4 a) vecefet (CJA 4, 347) — mapa s. 55
b) hazet (CJA 4, 346)
vedeiel pii¢. min. sg. m. (CJA 4, 370)

M a) veletet (veGéfet, vedifet, velefit, vedefit)
vecerat (vecora¢ 801)
b) hézet (had'et)
hazat (hadzat)

Provedeni ¢i neprovedeni ptehlasky ‘a > e vedlo u sloves k jejich zafazeni k riznym konjugacnim typtm.
Tato problematika je podrobné probrana v CJA 4 (kapitola Infinitiv), zde se zaméfujeme na vymezeni uzem-
niho rozsahu piehlasovanych a nepiehlasovanych tvarti na slovesech vecerer a hazet (dale srov. CJA 4, 348 sazet,
CJA 4, 349 sklizet a CJA 4, 350 hotet), v odd. 7 sledujeme pii&. min. vecerel X veceral.

Pichlasovand podoba veceret, shodna se spis. jazykem, zabird celé Cechy a sousedni &ast Moravy po linii
Znojmo-Ttebi¢-Brno—Prostéjov—Bruntal. Nepiehlasovand forma vecerat pokryva UGzemi vych. od vymezené
hranice a navic maly areal na jv. Novoméstsku. Do mést na teritoriu podoby vecerat pronika varianta veceret.

Izoglosa oddélujici podoby hézet (zap.) a héazat (vych.) ustupuje v porovnéni s hranici forem veceret x ve-
Cerat vice na vychod a sleduje linii Mikulov — Kyjov — Kroméiiz — Lipnik nad Be¢vou — Moravsky Beroun.

Ptechod. naf. Ces.-pol. a ostravicky usek slez. naf. se od ostatniho Gizemi 1i$i jinymi lexémy.

a) velefat sloven. vecerar, pol. wieczerzaé, dluz. wjacerfas b) hazat slg)ver]. hddzat
velefet st&. veceréti, Ig, SSIC, hluz. wjecerjeé hazet stc. hazéti, Jg, SSIC
a) vedefet Po 1, Ju 1-5, Ru 2, 4 — ve&éet Ju 2 — vedetat Ju 6, b) hézet Po 1, Ju 1-6, Ru 2-4 — hazat’ Ju 7 — hézat Ru 5

Ru 5 — vecefat’ Ju 7 — vecefit Ru 3

Podoba pii¢. min. sg. m. vecerel nevznikla provedenim piehlasky ‘a > e z formy veceralv, protoze zde neexistovaly pro piehlasku pod-
minky (po a nenasledovala mékka souhlaska), ale je vysledkem analog. vyrovnani podle tvart veceréti, vecereli (kde k piehlasce za nalezitych
podminek doslo).

Hranice mezi variantami pi{¢. min. vecerel a veceral se shoduje s izoglosou oddélujici podoby inf. veceret a vecerat, v aredlu inf. vecerat
na Novoméstsku bylo vSak zaznamenano pii¢. vecerel. Ze sv. okraje sv€. naf., kde je bézny inf. veceret, se doklada pfic. veceral. Neni to vSak
stara forma bez piehlasky, jde o novéjsi podobu vzniklou analogii podle pii¢. typu mazat — mazal (srov. téz CJA 4, 372 klecel, CJA 4, 373 hotel
a CJA 4, 374 v&dal).

Km

5 a) kiizle (870) — mapa s. 57
b) mé akuz. (CJA 4, 230)

M a) kuzle — kozle
kozla
kozlyn 835 (kozlym 831, kuzlyn 836) — kozle 832-834, 84
b) mna (mja, fa)

Mapa je vénovana piehlasce (¢ >) & (> &) > e v koncovkach slov, a to v nom. sg. kiizle (srov. téz CJA 4, 7 tele)
a v akuz. osob. zajmena ja.

U nom. sg. kiizle sledujeme kromé zakonleni -a x -e (pfiCemZ ve vychodoslezské podobé kozZle se konco-
vé -e nevyvinulo z ¢ po piehlasce, ale ztratou nosovosti) také rozsah kofenné samohlasky -i- X -0- (kiizle x koz-
le / kozla) a dale formu koZlyn (s rozlozenou nosovkou a se zménou eN > yN; srov. CJA 5, 70b).

Z puv. substantiva *kozele vznikla ziejmé nahradnim dlouZenim za ztratu jeru podoba kozle, z ni se zmé-
nou 6 > uo > i (t. diftongizaci a naslednou monoftongizaci, viz str. 98) vyvinula forma kizle, jez se v nékterych
oblastech dale krétila (kiizle > kuzle). Kraceni i > u, které je pravidelné v sv¢. a stim. naf., zde nesledujeme
(k tomu srov. CJA 5, 208 stiil; CJA 5, 209 kin; CJA 5, 210 hnij; CJA 5, 211 mira).

Kofenné -0- v obménach kozle, kozla je patrné analogické podle kozel, koza.

U akuz. osobniho zajmena j& zachycujeme pozitivné pouze podoby bez ptehlasky, zde predstavované vy-
razem mna.

Piiblizn& shodné teritorium jako forma miia zaujima podoba ra (CJA 4, 233 t& akuz. nepfizvug.); varianta sa
(2311 se) byla zaznamenana pouze ve vm. naf., neobjevuje se v naf. slez.
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